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Kirjastokaistan esittely

Kirjailijahaastatteluja, lukuvinkkeja ja nakokulmia kirjastoon.
Tietoa, inspiraatiota ja oppia. Katso ja kuuntele — avoinna aina ja kaikille!

» Kirjastokaista on osa okm:n rahoittamaa Kirjastot.fi-kokonaisuutta
» Kirjastokaistan ohjelmat tehdaan kaikkien yhteiseen kayttoon

» Ohjelmia saa jakaa ja upottaa vapaasti sivustoille, blogeihin ja someen
seka nayttaa tilaisuuksissa ja oppitunneilla niin kotimaassa kuin ulkomaillakin

= Ohjelmilla ei ole rajattua julkaisuaikaa, vaan ne ovat katsottavissa ja
kuunneltavissa toistaiseksi

= | isatietoa lisenssista CC BY-NC-SA 4.0
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https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/deed.fi

Kirjastokaistan ohjeimat

Kirjastokaistalla on yhteensa lIahes 5000 ohjelmaa. Ohjelmat ovat videoita ja podcasteja.
Suurin osa ohjelmista on tuotettu suomeksi, ruotsiksi ja englanniksi.

1. Kirjallisuusohjelmat

v' Miksi? Osallistuminen sisaltdjen avaamiseen ja lukemisen edistamiseen
v Mita? Kirjailijahaastatteluja, lukuvinkkeja ja lukukampanjavideoita

2. Kirjastomarkkinointiohjelmat

v' Miksi? Kirjaston palveluista ja roolista viestiminen
v' Mita? Dokumentteja, kirjastopalveluiden esittely- ja mainosvideoita

3. Koulutusohjelmat

v" Miksi? Koulutusten ja seminaarien tasa-arvoisen saavutettavuuden edistaminen
v' Mita? Koulutuspaivien ja seminaarien suoraldhetyksia ja asiantuntijahaastatteluja
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Lisahuomioita Kirjastokaistasta

Tukea ja neuvontaa

= Ohjelmatuotannon lisaksi Kirjastokaista tarjoaa kirjastohenkilostolle tukea ja neuvontaa videoiden ja
striimien tekemiseen, ohjelmien julkaisuun ja markkinointiin seka tekniikkaan liittyvissa kysymyksissa.

» Lisaksi julkaisemme ja markkinoimme paikallisten kirjastojen ja muidenkin yhteistyokumppaneiden
videotuotantoa. Se on oleellinen osa toimintaamme. . ==

Imagohyoty

» Kirjasto on ennen muuta lahipalvelu ja ydin
koostuu tilasta, aineistosta, palveluista ja
henkilokunnasta. Kirjastokaista on puolestaan
kirjastoille yhteinen resurssi ja valine laajoine

yhteistyoverkostoineen. _ B - 805+ katsalukeriaa »
Lukukoira Sylvi ja lukupiiri ;
2 vuotta sitten

,fﬁﬁLLEH TA KEIT
KIRTASTOLVOKA 724

Kallen ja Keijon kirjastoluokat

9 kuukautta sitten / 54617 katselukertaa / Lukukoira Sylvin

- JOItakIn Ohjelmlamme On katSOttaVIssa myOS vlogi.Lastenoh}elmatf.ﬁéniraha -III-musukkHTeksﬂtys
Yle Areenassa. B suomi
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Tekstityksen lahtokohdat Vaatimukset

koskevat
Miksi videot kuuluu tekstittaa? 23.9.2020 .ia
sen jalkeen
» Lainsaadannon saavutettavuusvaatimuksilla pyritaan julkaistuja

edistamaan verkkopalvelujen yhdenvertaisuutta ja sisaltojen
saavutettavuutta. Saavutettavuusdirektiivin vaatimukset on viety
meilla lainsaadantoon laissa digitaalisten palvelujen tarjoamisesta.

videoita.

=  WCAG-kriteerien avulla varmistetaan, etta kuulo- ja nakovammaiset
saavat videoissa olevat tiedot heille sopivassa muodossa.
Saavutettava verkkopalvelu on kayttajalle ymmarrettava, teknisesti
toimiva ja kayttajan tarpeisiin mukautettavissa. Tekstityksista hyotyy moni.

VINKKI:
Aluehallintovirasto on Suomessa saavutettavuusvaatimusten toteutumista valvova viranomainen.
Heidan sivustoltaan l16ytyy kattavasti ohjeita ja tietoa: Saavutettavuusvaatimukset.fi-sivusto
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https://www.saavutettavuusvaatimukset.fi/

Kirjastokaistalla tekstitetaan kaikki ohjeimat

Seuraamme saavutettavuuteen liittyvia ohjeistuksia ja pyrimme oppimaan ja huolehtimaan
saavutettavuudesta sivustolla ja ohjelmissamme.

Olemme tekstittaneet aiemmin kaikki some-videot seka lyhyet videot.
Syyskuun 2020 alusta alkaen olemme tekstittaneet kaikki julkaisemamme videot.

Tilamme tekstitykset pitkiin videoihin videotekstityspalveluna, jossa tekstitys tuotetaan ihmisen ja
koneen yhteistydssa puheentunnistusavusteisesti.

Lyhyet videot tekstitamme itse manuaalisesti. Kaytamme tekstitysten laatimiseen verkosta 10ytyvaa
ilmaista amara.org -palvelua. Palvelu on samankaltainen kuin YouTubeen integroitu tekstitystyokalu.
Meidan kokemustemme mukaan kaytettavyys on Amarassa parempi.

Kirjastokaistan videota voi siis huoleti upottaa ja jakaa. Samoin kaikki suorana lahettamamme
sisallot ovat katsottavissa my0s jalkikateen. Jokainen esitys omana videonaan ja tekstitettyna
kahden viikon kuluessa lahetyspaivasta.
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Miten tekstityksista kerrotaan?

Esimerkkinakyma Kirjastokaistalta, jota yllapidetaan WordPressilla. Videoiden alustana on Vimeo.

» Tekstit saa laitettua pois paalta tai paalle
cc-painikkeesta videon oikeassa alakulmasta.

Loytoretki musiikkiosastolla — Marko Annala

Koti / Asiaa kirjastoista / L8yttretki musiikkiosastolla — Marko Annala

» Kuvan esimerkissa tekstitys on saatavilla
kahdella kielella.

» Puhutulla kielella tekstittamisen lisaksi teemme
kaannoksia ohjelmista resurssiemme puitteissa.
Talla haluamme tukea niiden saavutettavuutta
kotimaassa seka mahdollistaa myos niiden
leviamista laajemmin, silla ohjelmiimme
suuntautuu myos kansainvalista kiinnostusta.

TUTKI LISAA:
Kirjastokaista.fi-sivusto

6min 1 vuosi sitten / 14332 katselukertaa / Asiaa kirjastoista, Loytoretki musiikkiosastolla -sarja, Suositellut / A&niraita [l
suomi / Tekstitys (€€ : suomi, ruotsi
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https://www.kirjastokaista.fi/

Videoiden tekstityskysely

Tein tata seminaaria varten lyhyen kyselyn yleisten kirjastojen henkilokunnalle

koskien videoiden ja podcastien tekstitysta. Tulokset toimivat tekstitysten tekemisen
tilanteen kuvaajana.

= Anonyymi kysely, jossa ei kysytty lainkaan vastaajien taustatietoja
= Kyselylinkki 1ahti alueellista kehittamistehtavaa hoitaville henkiloille

= Kyselyssa oli 10 kysymysta, joista 7 oli monivalintakysymyksia ja 3 vapaaehtoista
tekstikenttaa

= Kyselyyn tuli 50 vastausta
= Kyselyyn tuli perati 53 tekstimuotoista avovastausta

» Julkaisen Kirjastokaistan blogissa artikkelin kyselyn tuloksista taman seminaarin jalkeen
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Tekstityskyselyn tuloksia 1/6

Mita av-sisaltoja tekstititte ennen 23.9.2020 voimaan astunutta saavutettavuuslainsaadantoa?
Vastaaja sai valita monta vaihtoehtoa

» Tekstitimme paasaantoisesti kaikki videot 6%

Tekstitimme satunnaisesti videoita 30%

Tekstitimme vain lyhyita some-videoita 14%

Teimme paasaantodisesti kaikkiin podcasteihin tekstiversiot 2%

Teimme satunnaisesti podcasteihin tekstiversiot 0%
Muu 52%

“Tekstitys vain erityisryhmille tarkoitettuihin lyhyisiin opastusvideoihin esim. maahanmuuttajille.”

"Emme ole tekstittaneet mitaan ennen kun lakimuutos tuli.”
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Tekstityskyselyn tuloksia 2/6

Tekstitatteko YouTubessa, Vimeossa ja some-palveluissa julkaisemanne videot?

Tekstitamme kaikki tuottamamme videot 44%

Tekstitamme osan tuottamistamme videoita 20%

Emme tekstita videoita, vaan laitamme ne piiloon 2 viikon kuluttua julkaisusta 16%

Emme tekstita, mutta jatamme ne silti julkisiksi 2%

Ei koske minua, silla emme tuota videoita 2%
Muu 16%

"Olemme linjanneet, etté kaikki videot tulee tekstittdd, mutta aina toisinaan videon tekijé ei ole téta
tiennyt, muistanut tai ymmartanyt.”
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Tekstityskyselyn tuloksia 3/6

Tekstitatteko YouTubessa, Vimeossa ja some-palveluissa tekemanne livestriimaukset?

Tekstitamme kaikki tuottamamme striimit 4%

Tekstitamme osan tuottamistamme striimeista 8%

Emme tekstita striimeja, vaan laitamme ne piiloon 2 viikon kuluttua julkaisusta 38%

Emme tekstita, mutta jatamme ne silti julkisiksi 4%

Ei koske minua, silla emme tuota striimeja 36%

Muu 10%

"Koulutukset pééasééantbisesti hdvitetdén 14 vuorokauden jélkeen, kun taas mainosvideot tai asiakkaille
suunnattu sisélté tekstitetaén ja se jatetdén jakoon. Instalive sessioita ei tekstitetd vaan ne hévitetdan
ennen kuin 14 vuorokautta tulee tiyteen.”
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Tekstityskyselyn tuloksia 4/6

Onko tekstitysvaatimus vaikuttanut teilla av-tuotantojen maaraan?
= Tekstitysvaatimus ei ole vaikuttanut av-tuotantojen maaraan 44%
= Tekstitysvaatimuksen vuoksi teemme vahemman av-tuotantoja 54%

= Tekstitysvaatimus on lisdnnyt av-tuotantojen maaraa 2%

"Pienessé organisaatiossa vaatimus on lilan suuri. Helpompi on jéattdd oma videomarkkinointi somessa
kokonaan pois.”

"Korona on pé&asyy videomateriaalien lisdéntymiseen. Meilla tekstitystyé ja kielen valinta on joskus
hankalaa, sillé kaupungissa puhutaan sekd suomea etta ruotsia. Kouluille suunnattu materiaali on aina
tehty kahdessa otteessa, yksi video kummallakin kielella.”
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Tekstityskyselyn tuloksia 5/6

Miten tuotatte tekstitykset? Vastaaja sai valita monta vaihtoehtoa
= Omana tydna manuaalisesti litteroiden 74%

= Netissa tarjolla olevilla tyokaluilla 34%

= Ostaen tekstityspalvelut 16%

= Muu 10%

"Kéytédmme "puheesta tekstiksi" -tyyppistd sovellusta. Manuaalista litterointiakin tarvitaan, koska
sovellukset tekevét niin paljon virheit.”

"Kéytdmme ilmaisohjelmistoja, joilla tekstin voi liséta videoon.”

"Meillé on paljon harjoittelijoita, kuntoutettavia ym., jotka Kirjoittavat tekstitykset.”

U KIRJASTO - BIBLIOTEK - LIBRARY




Tekstityskyselyn tuloksia 6/6

Lainsaadannon saavutettavuusvaatimuksilla pyritaan edistamaan verkkopalvelujen
yhdenvertaisuutta ja sisaltojen saavutettavuutta. Koetko sina tekstitysvaatimuksen edistavan
saavutettavuutta?

Tekstitysvaatimus parantaa tuottamiemme av-sisaltojen saavutettavuutta 52%

Tekstitysvaatimus heikentaa tuottamiemme av-sisaltojen saavutettavuutta 8%

Tekstitysvaatimus seka parantaa etta heikentaa tuottamiemme av-sisaltojen saavutettavuutta 34%

= En osaa sanoa 6%

“Tekstitys itsessdén parantaa saavutettavuutta, mutta vaatimus tekstittaa livet ja striimit tarkoittaa, etté
ne joko jatetdén kokonaan pois, niité tuotetaan véhemmén ja ne ovat vdhemmén aikaa katsottavissa
Jélkeen péin (jos ollenkaan), mikéd selkeésti heikentaé saavutettavuutta.”

"Todella hyvéa asia kaikille, mybs kuulevat seuraavat paljon videoita mobiililaitteilta iiman &énté ja
lukien tekstityksen.”

U KIRJASTO - BIBLIOTEK - LIBRARY




VINKKI 1
Ota tekstitysasiat huomioon jo videota suunnitellessa

Videoiden tuottaminen saattaa vaatia paljon resursseja. Mieti mita videoina kannattaa tuottaa.
Videoiden tekstitys ei tuota lahtokohtaisesti ongelmia, jos ne otetaan huomioon videon suunnittelun
alusta alkaen. "Kuvataan ja katsotaan sitten mita siitd syntyy” saattaa johtaa sen sijaan hankaluuksiin
ja viivytyksiin.

Pohditko milla kielella videot pitaa tekstittaa?

Videoon pitaa lisata kielensisainen tekstitys eli suomenkielisissa videoissa tekstitys tehdaan suomeksi
ja ruotsinkielisissa ruotsiksi. Kaannoksia saa toki laittaa myos mielellaan, mutta tama laki ei niita
edellyta.

VIDEOVINKKI AIHEESTA:
Kirsi Ylanne ja Miia Kirsi: Mita saavutettavuus verkkosisalldissa kaytannossa tarkoittaa? -video
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https://www.kirjastokaista.fi/kirsi-ylanne-ja-miia-kirsi-mita-saavutettavuus-verkkosisalloissa-kaytannossa-tarkoittaa

VINKKI 2
Paata ennakkoon myos tekstitysten tekotapa

Karkeasti jakaen tekstitykset voi tuottaa joko manuaalisesti itse tai ostaa. Oletettavasti
lahitulevaisuudessa automaattiset tekstitykset puheentunnistustekniikan avulla tulevat ainakin osittain
apuun.

Miten Closed captions ja Open captions eroavat?

Tekstityksen voi tehda joko kuvaan polttamalla eli Open captions -tekniikalla tai erillisena Closed captions
-tekstityksena, jonka kayttajat saavat halutessaan nakyviin. Verkkosisallon saavutettavuusohjeissa
(WCAG-ohjeissa) ei ole maaritetty tarkasti tekstitystekniikoita.

Onko jompikumpi tapa suositeltavampi?

Closed captions -tekniikka on naista kahdesta saavutettavampi, silla kayttajat voivat muokata cc-
tekniikalla tuotettujen tekstin ulkoasua ja lisaksi se on hakukoneiden ulottuvissa. Muokkaaminen on
mahdollista esimerkiksi YouTubessa. Lisaksi talla tekniikalla tuotettuna samaan videoon voi lisata
tekstityksia useilla kielilla.
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VINKKI 3
Pyri tuottamaan sisaltoja, joita ei poisteta

Laki siis edellyttaa, etta julkisten organisaatioiden on tehtava julkaisemansa videot ja
aanitiedostot saavutettaviksi 14 vuorokauden kuluessa julkaisemisesta eli siihen mennessa
tekstitykset on oltava saatavilla.

» Vaikka tekstitysten tuottaminen on haastavaa erityisesti pienille yksikoille ja organisaatioille,

niin pyri tuottamaan sellaisia sisaltoja, jotka voitte tekstittaa ja jotka voivat jaada verkkoon
katsottaviksi.

= Etsi keinoja ja kysy myoOs vertaistukea tekstitysten tuottamiseen. Laita myos omat
tekstitystapavinkit jakoon. Sisaltdjen poistaminenhan ei saavutettavuutta ja
yhdenvertaisuutta edista.

= Jos kuitenkin teette striimauksen, jota ei ole tarkoitus julkaista jalkikateen tallenteena, niin
muista kertoa ennakkoon, ettei striimi ole myohemmin katsottavissa. Kerro samoin, jos se
poistetaan nakyvilta 14 paivan kuluttua Iahetyksesta.
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VINKKI 4
Mieti kokonaisuutta

= Entapa jos tekstittaminen on ylipaasemattoman vaikea tuottaa, mutta sisalto on saatava
julkaistua juuri videomuodossa? Mieti edistaako videon tai striimauksen tekematta
jattaminen vai tekstittamattomana julkaiseminen paremmin saavutettavuutta? Miksi sisalto

pitaa julkaista juuri videomuodossa? Voisiko videon sisallon kertoa muulla tavalla kuin
tekstittamalla?

» Esimerkiksi kirjastoissa on totuttu striimaamaan tilaisuuksia ja julkaisemaan videoita ja
podcasteja. Koronatilanteen vuoksi kirjastotiloissa ei voi jarjestaa kirjailijavierailuja,
satutunteja, kirjavinkkauksia, ryhmakaynteja ja opastuksia. Videoille ja striimauksille on
suurempi tarve kuin koskaan, jotta kirjastot voivat tarjota palveluitaan asiakkaille.
Runsas videotuotanto ja tekstittamien on toistaiseksi vaikea yhtalo.

» Elamme tekstitysten suhteen valivaihetta. Luotetaan siihen, etta pian meilla on helpommat
valineet tekstittamiseen.
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VINKKI 5
Pyri suhtautumaan tekstittamiseen positiivisesti

= Lain tarkoituksena on parantaa kaiken verkossa julkaistavan sisallon saavutettavuutta ja
sita, etta erilaiset inmiset paasisivat sisaltoihin kasiksi. Tekstitysten avulla varmistetaan se,
etta kuulovammaiset henkilot saavat videoissa aanena olevat tiedot heille sopivammassa
muodossa.

= Tekstitysten olemassaoloa voisi verrata vaikkapa siihen, etta nakeva saa kasiinsa kirjan,
jonka kielta han ei osaa eika tunne merkistoa. Tarvitaan siis kaannos, jotta sisalloista
paasee nauttimaan ja hyotymaan.

» Videoiden tuottajat miettivat usein tarkasti videoiden kohderyhmat ja kayttotilanteet.
Tuloksena saattaa olla ajatus, ettei tekstityksia tarvittaisi, vaan ne on tehtava pelkastaan
lainsaadannon vuoksi. Emme voi kuitenkaan tietaa ennakkoon ketka videota tulevat
tarvitsemaan. Ole siis sina "kaantajana” ja huolehdi videon tekstittamisesta.
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Lisaa tietoa tekstityksista ja saavutettavuudesta

= Videoiden ja podcastien tekstitys — 10 kaytannon neuvoa -bloggaus Kirjastokaistalla

Digitaalinen saavutettavuus -koulutuspaivan 22.9.2020 stream-tallennevideot

Saavutettavuusvaatimukset.fi-sivusto

Saavutettavasti.fi: Videot ja aanitteet

Selkokeskuksen kanssa tuotettu Selkokieli kirjastossa -videosarja Kirjastokaistalla

Kirjastokaistan saavutettavuusseloste Kirjastokaista.fi-sivustolla

Automaattisten tekstitysten kayttaminen YouTubessa -ohje
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https://www.kirjastokaista.fi/videoiden-ja-podcastien-tekstitys-10-kaytannon-neuvoa/
https://www.kirjastokaista.fi/tag/digitaalinen-saavutettavuus-koulutus/
https://www.saavutettavuusvaatimukset.fi/
https://www.saavutettavasti.fi/kuva-ja-aani/videot-ja-aanitteet/
https://www.kirjastokaista.fi/tag/selkokieli-kirjastossa-luennot/
https://www.kirjastokaista.fi/tietoa-kirjastokaistasta/
https://support.google.com/youtube/answer/6373554?hl=fi

Tervetuloa Kirjastokaistalle!

Kirjastokaista-sivusto o e ! -
Kirjastokaista Facebookissa 1 = ;
Kirjastokaista Twitterissa
Kirjastokaista Vimeossa
Kirjastokaista YouTubessa
Kirjastokaista SoundCloudissa
Kirjastot.fi-sivusto

e
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http://www.kirjastokaista.fi/
http://www.facebook.com/kirjastokaista
http://twitter.com/kirjastokaista
http://vimeo.com/kirjastokaista
http://www.youtube.com/Kirjastokaista
http://soundcloud.com/kirjastokaista
http://www.kirjastot.fi/
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